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EL LLENGUATGE
~ L’urc
" Per . nosaltres
—volem dir: qui
signa . . aquest
. comentafi-- wrc €s un
‘mot del llenguatge ad-
quirit. L’hem aprés lle-

B femicopiics. Recor

dem, per exemple, que -

"el va utilitzar 1"escripior
Ferran Canyameres en
un dels seus textos auto?
biografics, formant part

“d’un topﬁmm inventat,
el carrer de F'Urc, amb el
qual dissimulava I’autén-

tica identitat dun petit-
veinat d’Abrera, anome-
nat el Carrer del Suro,

cosa que vam poder des-

cobrir ficiiment per la :

que

circumstancia ;
haviem Hlarguss ;

tempo: de la nostra
infantesa. I, és clar, hi
hem topat —amb aguest
curids monosiab— en
molts altres textos litera-
1S, fmsalpuntqueg
em dir que ens
orca familiar. Com que,
a més, no ens ha fet
mandra de mirer-ng Pe-
xacta significacit al dic-

cionari, segurament ens .

- yeuriem amb cor d'usar-
. 1o sense por de fer-ho a
" tort. Un dia, en e} trans-

ciirs d*una amena terta-

lia, ens el va deixar anar,

. amb tota naturalitat, el
nostre amic escriptor

Joaquim Carbd. Li hem

preguntat ara Si aquest

mot forma part del seu”

S e heretat o bé
el t& com un mot adqui-
rit i no ens ho ha sabut
precisar; el mot 1 és fa-
miliar des de fa molt de
temps.i. ...

Aquest exordi t& per.

objecte ‘d'indicar que cal

| anar molt amb compte .
|~ en I'is dels mots que'no

s6n prou familiars, la co-
neixenca dels quals hem’
%dquirit amb la lectura.

s el que din, no recor-
-dem on, el Hldleg Joan

+ Corominges, & proposit

del seu pare, 1'escriptor
Pere Coromines, gue no
usava cap mot aprés de
nou fins que no % era
ben familiar. 1 & €l que
sens dubte noha fet Paa-
. tor d’un text historiogra-

. fic, . aparegut . re-
‘centment,  en qué

podem llegir, pariant
d’un detérminat perso-

natge genéric, cruel, san-
- guinar, ure, borratxo,
. feble de caracter, obsés se~

xual.. CoHocat al bell

}' __mig de cinc adjectius, el

‘mot urc no hi pot ésser

considerat -sind com-un -

adjectiv més. Perd ef fet
innegable és que pertany
a la categoria gramatical
dels substentius: els dic-
cionaris son concloents.

fm,Siguiﬁca, aixo0 s,

;«;r—* ol -";é.r-\-ia&i &i{élﬂ.‘!__’ b
CAlcover-Moll, ~ d

Valiés i al Gironés s'usa

«w%or, forga, embranzi-
daw), cosa que s'adin
amb el context dz! frag-

ment transcrit. Perd no

podem dir, d’algd, que
és wresiné que 2 urc. Cal
enriquyr, certament, el
nostre lexic amb la lectu-
ra, pero no destCgurem
Ia llengua amb mols no

* benapresosi assimilats.

A!bert Jané




